22 NOSLER UNPREPPED BRASS - 22 NOSLER BRASS 250/BAG

Nosler 22 Nosler bulk brass was created for high-volume handloaders that want
Nosler quality brass, but don't need it to be prepped. Nosler bulk brass is
manufactured from the same materials and to the same tolerances as Nosler's
prepped, boxed brass, but rather than being prepped and weight-sorted, Nosler
bulk brass is bagged raw in 250 count bags to provide you with the best raw
materials for creating your perfect load. Brass should be full-length sized and
trimmed to length before loading.

Attributes

Name: 22 NOSLER BRASS 250/BAG
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749017559

Mfr. No.: 10068

Cartridge: 22 Nosler

Rounds: 250

Quantity: 250

Delivery weight: 1.928kg

UPC: 054041100687

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir 22 Nosler Unprepped Brass

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die Nosler 22 Nosler Unprepped Brass entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang und die Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Brass verwendest, um ein sicheres und effektives Laden zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Brass und Munitionskomponenten immer mit Sorgfalt.

Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber und die richtige Art von Brass fiir deine Feuerwaffe verwendest.
Lagere Brass an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte Brass auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife dein Brass regelmafig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Das Brass ist ein Nichtlebensmittelprodukt und sollte nicht eingenommen werden.
® UnsachgemaRer Umgang oder Laden kann zu Unféllen oder Verletzungen fuhren.

® Vermeidung von Gefahren:

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Nachladen von Munition.
® Verwende die richtigen Werkzeuge und Ausristungen, um das Brass zu handhaben und zu laden.
® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

® Altershbeschrankungen:

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass
Minderjahrige beim Umgang mit diesem Produkt beaufsichtigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle vor dem Laden sicher, dass das Brass in voller Lange dimensioniert und auf die richtige L&nge
zugeschnitten ist.
® Uberprife das Brass auf Mangel oder UnregelmaRigkeiten.

2. Ladeprozess:

® Befolge die NachladeRichtlinien, die speziell fir die 22 Nosler Patrone gelten.

®* Verwende ein zuverlassiges Nachladehandbuch, um geeignete Pulver und Geschossgewichte zu
bestimmen.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind.

3. Nach dem Laden:

® [agere geladene Munition an einem sicheren und geschiitzten Ort.
® Beschrifte deine Munition deutlich, um Verwechslungen mit anderen Kalibern zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigtes oder unbrauchbares Brass gemal3 den o6rtlichen Vorschriften.
® Werfe Brass nicht in den regularen Mll; ziehe Recyclingoptionen in deiner Néhe in Betracht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstlitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder konsultiere deinen
Einzelh&éndler.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein Nachladeerlebnis mit Nosler 22
Nosler Unprepped Brass!



Safety Instruction Guide for 22 Nosler Unprepped
Brass

Introduction

Thank you for choosing Nosler 22 Nosler Unprepped Brass. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe handling and usage of this product. Please read this guide carefully before using the brass to ensure
a safe and effective loading experience.

General Safety Guidelines

Always handle brass and ammunition components with care.

Ensure that you are using the correct caliber and type of brass for your firearm.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep brass out of reach of children and pets.

Regularly inspect your brass for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The brass is a nonfood product and should not be ingested.
® |mproper handling or loading can lead to accidents or injuries.
®* Avoiding Hazards:
® Always wear appropriate eye and ear protection when reloading ammunition.
® Use proper tools and equipment to handle and load the brass.
® Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
® Age Restrictions:
® This product is intended for use by individuals 18 years and older. Ensure that minors are supervised
when handling this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Before loading, ensure that brass is fulllength sized and trimmed to length.
® |nspect brass for any defects or irregularities.
2. Loading Process:
* Follow the reloading guidelines specific to the 22 Nosler cartridge.
® Use a reliable reloading manual to determine appropriate powder and bullet weights.
® Ensure that all components are compatible with your firearm.
3. PostLoading:
® Store loaded ammunition in a safe and secure location.
® [abel your ammunition clearly to avoid confusion with other calibers.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
® Do not throw brass in regular trash; consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or consult your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with Nosler 22 Nosler
Unprepped Brass!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Vaina 22
Nosler Sin Preparar

Introduccion

Gracias por elegir la Vaina 22 Nosler Sin Preparar de Nosler. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes
de utilizar la vaina para asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las vainas y los componentes de municion con cuidado.

Asegurate de estar utilizando el calibre y tipo correcto de vaina para tu arma de fuego.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén las vainas fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente tus vainas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Lavaina es un producto no alimentario y no debe ser ingerido.
® Un manejo o carga inadecuados pueden llevar a accidentes o lesiones.

® Evitando Peligros:
® Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y oidos al recargar municion.

® Utiliza herramientas y equipos apropiados para manejar y cargar la vaina.
®* No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

® Restricciones de Edad:

® Este producto esta destinado para el uso de personas de 18 afios o mas. Asegurate de que los
menores estén supervisados cuando manejen este producto.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:
® Antes de cargar, aseglrate de que la vaina esté dimensionada a longitud completa y recortada a la

longitud adecuada.
® |nspecciona la vaina en busca de defectos o irregularidades.

2. Proceso de Carga:
® Sigue las pautas de recarga especificas para el cartucho 22 Nosler.

® Utiliza un manual de recarga confiable para determinar el peso adecuado de pdlvora y proyectiles.
® Asegurate de que todos los componentes sean compatibles con tu arma de fuego.

3. PostCarga:

® Almacena la municién cargada en un lugar seguro y protegido.
® Etiqueta tu municion claramente para evitar confusiones con otros calibres.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier vaina dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires las vainas en la basura regular; considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o apoyo adicional, por favor contacta al fabricante o consulta a tu minorista.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de recarga con la Vaina 22
Nosler Sin Preparar de Nosler!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli 22
Nosler Unprepped

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bossoli 22 Nosler Unprepped di Nosler. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire una manipolazione e un utilizzo sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare i bossoli per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i bossoli e i componenti delle munizioni con cura.

Assicurarsi di utilizzare il calibro e il tipo di bossolo corretto per la propria arma da fuoco.
Conservare i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere i bossoli fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare regolarmente i bossoli per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® | bossoli sono un prodotto non alimentare e non devono essere ingeriti.
® Una manipolazione o un caricamento improprio possono portare ad incidenti o infortuni.

® Evitare i Pericoli:

® Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante la ricarica delle munizioni.
® Utilizzare strumenti e attrezzature adeguati per maneggiare e caricare i bossoli.
® Non superare le specifiche di caricamento raccomandate per la propria arma da fuoco.

® Restrizioni di Eta:

® Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni e oltre. Assicurarsi che i minori siano
supervisionati durante la manipolazione di questo prodotto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Prima di caricare, assicurarsi che i bossoli siano dimensionati in lunghezza completa e rifilati alla
lunghezza.
® |spezionare i bossoli per eventuali difetti o irregolarita.

2. Processo di Caricamento:

® Seguire le linee guida di ricarica specifiche per la cartuccia 22 Nosler.

® Utilizzare un manuale di ricarica affidabile per determinare il peso appropriato della polvere e del
proiettile.

® Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili con la propria arma da fuoco.

3. PostCaricamento:

® Conservare le munizioni caricate in un luogo sicuro e protetto.
® Etichettare chiaramente le munizioni per evitare confusione con altri calibri.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali bossoli danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non gettare i bossoli nella spazzatura comune; considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria

area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il produttore o consultare il
rivenditore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di ricarica con i Bossoli
22 Nosler Unprepped di Nosler!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek 22 Nosler
Unprepped Brass

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tusek Nosler 22 Nosler Unprepped Brass. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem tusek, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne tadowanie.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z tuskami i komponentami amunicji ostroznie.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru i typu tusek do swojej broni.

Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj tuski poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj swoje tuski pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
* |dentyfikacja Zagrozen:

® }tuski sg produktem niezywnosciowym i nie powinny by¢ spozywane.
* Niewlasciwe obchodzenie sie lub tadowanie moze prowadzi¢ do wypadkdw lub obrazen.

® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas tadowania amunicji.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu do obstugi i fadowania tusek.
® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw dla swojej broni.

® QOgraniczenia Wiekowe:

® Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, ze osoby
niepetnoletnie sg nadzorowane podczas obchodzenia sie z tym produktem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

®* Przed tadowaniem upewnij sie, ze tuski sg petnowymiarowe i przyciete do odpowiedniej dugosci.
® Sprawdz tuski pod katem jakichkolwiek wad lub nieregularnosci.

2. Proces Ladowania:
® Postepuj zgodnie z wytycznymi tadowania specyficznymi dla naboju 22 Nosler.
® Uzyj wiarygodnego podrecznika do tadowania, aby okresli¢ odpowiednie wagi prochu i pociskéw.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa kompatybilne z Twojg bronig.

3. Po tadowaniu:

® Przechowuj zatadowang amunicje w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.
® (Oznacz swojg amunicje wyraznie, aby unikng¢ pomytek z innymi kalibrami.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj tusek do zwyktego $mieci; rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczerstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z
producentem lub konsultacje ze sprzedawca.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem tadowania z Nosler 22
Nosler Unprepped Brass!



Turvaohjeet 22 Nosler Esikasittelemattomalle
Messingille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nosler 22 Nosler esikasittelemattéman messingin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti ennen messingin kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Késittele messinkid ja ammuntakomponentteja aina huolellisesti.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia ja tyyppia messinkid aseessasi.

Sailyta messinkia viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Pida messinki lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista messinki sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Messinki on eielintarviketuote, eika sita tule niella.
® Vaara kasittely tai lataaminen voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.

® Vaarojen Vilttaminen:
® Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ladatessasi ammuksia.
® Kayta oikeita tydkaluja ja laitteita messingin kasittelyyn ja lataamiseen.
* Ala ylita suositeltuja latausmaéarayksia aseellesi.

® |kédrajoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu 18 vuotta tayttaneille henkildille. Varmista, ettéd alaikéiset ovat valvonnassa
tdman tuotteen kasittelyn aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Ennen lataamista varmista, ettd messinki on taysimittaisesti koottu ja leikattu pituuteen.
® Tarkista messinki mahdollisten vikojen tai epasaanndéllisyyksien varalta.

2. Latausprosessi:
® Noudata 22 Nosler patruunan erityisia latausohjeita.
® Kayta luotettavaa latausopasta maarittdédksesi sopivat jauhe ja kuularaskaudet.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat yhteensopivia aseesi kanssa.

3. Lataamisen Jélkeen:

® Sailyta ladattu ammuksia turvallisessa ja suojatussa paikassa.
® Merkitse ammuksesi selkeasti valttddksesi sekaannuksia muiden kaliiperien kanssa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat messingit paikallisten saaddsten mukaisesti.
* Ala heita messinkia tavalliseen roskakoriin; harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytta valmistajaan tai kysy
jalleenmyyijaltasi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nautinnollista latauskokemusta Nosler 22 Nosler
esikasittelemattdémalla messingilla!



Sakerhetsinstruktionsguide for 22 Nosler Unprepped
Brass

Introduktion

Tack for att du valde Nosler 22 Nosler Unprepped Brass. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstalla saker hantering och anvandning av denna produkt. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du
anvénder massingen for att sékerstélla en sdker och effektiv laddningsupplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid méssing och ammunition med omsorg.

Se till att du anvander rétt kaliber och typ av massing for ditt vapen.

Forvara massing pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

Hall massing utom rackhall for barn och husdijur.

Inspektera regelbundet din massing for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Massingen ar en ickelivsmedelsprodukt och far inte intas.
® Felaktig hantering eller laddning kan leda till olyckor eller skador.

® Undvika risker:
® Anvand alltid lampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du laddar ammunition.
® Anvand ratt verktyg och utrustning for att hantera och ladda massingen.
* QOverskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt vapen.

¢ Aldersbegrinsningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar och aldre. Se till att minderariga
Overvakas nar de hanterar denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® [nnan laddning, se till att massingen ar fullangdsstorlek och trimmas till lAngd.
® |nspektera massingen for eventuella defekter eller oegentligheter.

2. Laddningsprocess:
® Folj laddningsriktlinjerna specifika for 22 Noslerkalibern.
® Anvand en palitlig laddningsmanual for att faststalla lampliga pulver och kulvikt.
® Se till att alla komponenter ar kompatibla med ditt vapen.

3. Efter laddning:

® Forvara laddad ammunition p& en séker och séker plats.
® Mark din ammunition tydligt for att undvika forvéxling med andra kalibrar.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell skadad eller oanvandbar méassing i enlighet med lokala bestammelser.
® Slang inte massing i vanligt avfall; 6vervag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stdd, vanligen kontakta tillverkaren eller konsultera din aterforséljare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din laddningsupplevelse med Nosler 22 Nosler
Unprepped Brass!



Bezpecnostni pokyny pro 22 Nosler Unprepped Brass

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Nosler 22 Nosler Unprepped Brass. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpe&nostni
pokyny, aby se zajistilo bezpecné zachazeni a pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim mosazi si prosim pozorné
prectéte tento privodce, abyste zaijistili bezpecny a efektivni proces nabijeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachazejte s mosazi a komponenty munice s opatrnosti.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny kalibr a typ mosazi pro vasi zbran.

Skladujte mosaz na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Drzte mosaz mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pravidelné kontrolujte svou mosaz na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
* |dentifikace nebezpeci:

® Mosaz je nepotravinafsky produkt a neméla by byt pozirana.
® Nespravné zachazeni nebo nabijeni mize vést k nehodam nebo zranénim.

® Vyhybani se nebezpedim:
® Vzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usSi pfi nabijeni munice.
® Pouzivejte spravné nastroje a vybaveni pro manipulaci a nabijeni mosazi.
® Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi zbran.

®* Vékové omezeni:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami starSimi 18 let. Ujistéte se, ze mladistvi jsou pod dohledem
pfi manipulaci s timto produktem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

* Pred nabijenim se ujistéte, Ze je mosaz piné délkové zpracovana a upravena na délku.
® Zkontrolujte mosaz na jakékoli vady nebo nepravidelnosti.

2. Proces nabijeni:
® Ridte se pokyny pro nabijeni specifickymi pro naboj 22 Nosler.

® Pouzijte spolehlivou pfiruc¢ku pro nabijeni k uréeni vhodné hmotnosti prachu a projektild.
* Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou kompatibilni s vaSi zbrani.

3. Po nabijeni:

® Ulozte nabitou munici na bezpecném a zabezpeceném misté.
® Jasné oznadte svou munici, abyste se vyhnuli zaméné s jinymi kalibry.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakoukoli poSkozenou nebo nepouzitelnou mosaz v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte mosaz do béZzného odpadu; zvaZzte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na vyrobce nebo se poradte se svym
prodejcem.

Dékujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpeénostnim pokynlim. UZijte si svij proces nabijeni s Nosler 22 Nosler
Unprepped Brass!



